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Se han ensayado diversas tentativas de reconstruccion de la historia de la lengua aramea con
éxito desigual, pero para hacer esa historia general del arameo se necesitan diversas monografias sobre
temas particulares, cuyo soporte indispensable es una exposicién de los materiales existentes.

Buenas pinceladas en el seguimiento de algunos estadios del arameo han sido propuestas por
diversos investigadores, entre ellos F. Rosenthal, quien en su tesis doctoral (Die Aramdistische
Forschung seit Th. Noldeke's Verdffentlichungen, Leiden (Brill) 1939) exponia los logros que se habi-
an alcanzado desde los estudios de Th. Néldeke en el campo de la aramaistica. Dividia su trabajo en
tres partes: A) Arameo antiguo, B) Arameo reciente, C) Arameo oriental. En el arameo antiguo des-
cribfa los mds antiguos monumentos hasta el s. VIII a.C., el Arameo Imperial, los ideogramas arame-
os en los dialectos medio-iranios, ¢l Nabateo y el Palmireno. En el Arameo Reciente involucraba a los

~dialectos: Judiopalestino, Samaritano,. Cristianopalestino.y el Neo-arameo reciente. En el arameo
oriental inclufa: Siriaco, Talmidico babilénico, Mandeo y Neo-Arameo reciente oriental. El esquema
que segufa era constatar los descubrimientos, y posteriormente analizaba los adelantos en gramdtica y
lexicografia, y el lugar concreto que cada uno de los dialectos arameos ocupaba en relacitn a los otros.

Posteriormente tratd de continuar dicho historial valorando las aportaciones en el ambiio de la
aramaistica que se habian realizado en los 30 afios posteriores a su tesis doctoral (*Aramaic Studies
during the Past Thirty Years”, Journal of Near Eastern Studies 37 {1978) 81-91), aunque con mucha
menos precision que lo hizo en 1939,

Una visién general de los estudios arameos fue también presentada en 1958 por W.F. Stinespring
(“History and Present State of Aramaic Studies, Journal of Bible and Religion 26 (1958) 298-303) o
en 1964 por R. Stiehl (“Aramiisch als Weltsprache”, Neue Beitrdage zur Geschichte des Alten Welr,
vol. I, Berlin (Akademie Verlag) 1964, 69-85), o incluso en un contexto mds amplio de la literatura
general, como lo hizo S.P. Brock (“Three Thousand Years of Aramaic Literature”, Aram 1 (1989} 11-
23), pero en realidad dichos esquemas reflejan la faita de una investigacién sistemdtica y pormenori-
zada en cada uno de los campos de la aramaistica. Por eso la presentacién que ahora hacemos de las
diferentes gramdticas arameas, atendiendo a su aparicién cronolégica, pretende simplemente aportar
los datos imprescindibles que ha de cubrir una historiografia de la lengua aramea, en un solo capitulo,
en el correspondiente a la investigacion sobre la gramdtica aramea desde sus origenes hasta el momen-
to actual.
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Nuestro itinerario cronoldgico para recomponer la historia de la gramadtica aramea comienza por
recoger diferentes articulos e investigaciones parciales referentes a puntos concretos de la gramatica
aramea, y en una segunda parte nos centramos en la sucesién de todas las gramdticas arameas publi-
cadas de que hemos tenido constancia.
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